Uprava textu k vydani

Ukazka: Encyklopedie literarnich zanrui... 2-R-56
v knihovné OJ; Praha, Litomysl, 2004; FF:
prezencné: 82-ENCY6-1

Muk. Varianty a stylistika. Kapitoly z ceské poetiky. FF: 82-
MUKA1-4
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Cil textové kritiky

Vypracovani textu, ktery:

vyjadruje autoruv posledni tvurCi zamer
(=urceni vychoziho textu);

je zbaven koruptel® vseho druhu a
vnejSich zasahu (=vypracovani
kanonického textu).

* Koruptela, -y; - porusené misto v textu, zprav. rukopisném. (Kraus, Jifi a kol. Novy
akademicky slovnik cizich slov. Praha: Academia, 2005.)
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Uprava textu k vydani

Konecna faze editorovy prace.
Zejm. veci urcitée konvence.

Jednak: normativni pravopisna pravidla (vC.
interpunkce).

Druhak: respekt k stavu jazyka v dobé vzniku a
vyvoje dila

Zpusob upravy textu je stejny u vSech typu edic
(krom edic pro mladez skolniho veku).
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Dnesni vydavatelska praxe

Zasada: upravovat text vzhledem k
soucasnéemu ctenari.

VC. vedeckych edic.

Nelze to vSak chapat jako ,jazykovou
upravu” dle soucasne normy.

Text musi zachovat specifickou podobu
autorova jazyka a stylu.
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Citat Hostinskéeho*

Predstavuiji si, ze by napf. Blahoslav svuj
spis diktoval dvéma pisarum:
soucasnemu (tedy soucasnemu
Blahoslavovi, vl. pozn.) a pisafi nasi
doby. Oba napisi totéz, jeden
pravopisem XVI. stoleti, druhy
pravopisem nasim, ale myslenky i mluva

zustane taz v obou pripadech. (s. 64)
* Otakar Hostinsky (1847-1910) — Cesky estetik, teoretik hudby a divadla, fadil se k

\ ceskému realistickému hnuti. UCitel mj. Zdenka Nejedlého a Otakara Zicha. /




4 h

Jak rozlisit spravne od
chybneho?

Znalost celeho autorova dila (nikoliv pouze vydavané
Casti dila).

Znalost jazyka soudobych autoru.

Opora:

jazykoveé slovniky s dokladovym materialem (napr.
PSJC);

dobové mluvnice a pravidla (brusy);

ediCni poznamky v jiz vydanych kritickych edicich.

+ viz pFilohu knihy Editor a text a Vé&stnik CAVU 1947,
str. 64)

Praktické ukazky: Knihovna klasiku, Narodni knihovna,
Soubor dila F.X. Saldy.
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Zpusob upravy textu

Respekt k stavu jazyka v dobe vzniku a
vyvoje dila a k autorovu jazyku.

Tudiz: uprava se tyka zejm. pravopisné
stranky.

Dulezite: aby uprava neporusila
zvukovou realizaci textu.
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Komentare

S pfipravou textu je spojena rada ukonu,
kterych si Ctenar neni vedom.

Editor je vsak povinen Ctenare o své
praci na textu informovat.

K tomu slouzi: Komentar — samostatna
cast knihy.

\_ /




Komentare tvori

Edicni (vydavatelske) poznamky.
Vysvetlivky.

Jejich obsah a rozsah — dle druhu
vydani, ke kterému se pripojuji.
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Edicni (vydavatelské) poznamky

ve védeckém vydani obsahuiji:
udaje o vydavaném dile;

a to na zakladé materialu literarnéhistorického a
textologickeho.

Ukol ed. poznamek:

ukazat, jak dilo vznikalo;

jak se vyvijelo.

Zpusob usporadani ed. poznamky se lisi i u edic stejného
typu, ptz je zavisly na:

bohatstvi materialu;

na celém charakteru vydavaného dila: jiny zpusob u sbirky
basni, jiny u souboru fejetonu, u korespondence ap.
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Literarnehistoricke vs. textologicke
poznatky

™

(I VA N |

oddelit.
Nicméne hlavni zasada je prosta:

udaje v ed. poznamce je treba
usporadat:

prehledne;
logicky;,
a v urcitem sledu.
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Co maji ed. poznamky
obsahovat?

jaka dila jsou ve svazku zarazena; co je ve svazku navic/co je vypusténo
oproti puv. vydani;

bibliografické udaje vSech pramend;

zminit existenci rukopisul, nacrtu... jejich popis a zhodnoceni;

_er[r)lit prameny a podnét vzniku dila, kriticka interpretace materialu (je-li
JaKy);

zminit historii textu (je-li podstatna); (Co je historie textu? Viz drive...)
zdavodnit uréeni vychoziho textu;

uvést zasady, dle nichz byl text pfipravovan; charakteristika jazyka a stylu
autora a promény obého v ruznych vydanich;

zminit upravy vychoziho textu!

soucasti ed. pozn. je ruznocteni — tato Cast ed.poznamky se jmenuje ,kriticky
aparat’; tedy: i cela pasaz, a ve vych. textu chybi, bude uvedena az zde; a

nikde Jlnde' (my nebudeme uvadét riznocteni, tedy jen vypiSeme vedkeré
opravy/upravy — vUuci vychozimu textu; viz bod vyse);

emendace — oprava poskozeného textu;
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Neni to v knize Editor a text:

zminit, ¢im se pfi zpracovani fidime (=platnymi pravidly €. pravopisu -
bibliogr. udaj; a platnymi edi€nimi pravidly — |Ize se odvolat na Editora a
text; oporou je PSJC);

konkr. poznamky dle potreby dila: (viz Ed. a text (2006) od s. 113 Priloha.)
(dul. zachovavat fonet. podobu dila!)

hned na zacCatku zminit, ze autorovy vylozené chyby opravujeme;

na zavér muzeme zaradit vysvetlivky*; (pfip. rejstrik, ale to spis u odb. lit.);
zasadit vydavané dilo do lit. kontextu;

zminit kolikrat dilo vyslo;

jak bylo uspésné — prijeti soudobou kritikou;

|ze vyzdvihnout dul. udalost v zivoté autora; dul. pro vznik a vyvoj dila;
poznamky dulezité pro pochopeni textu;

= jakysi literarnéhistoricky komentar;

*Vysvétlivky vs. pozn. aparat.
Pozn. aparat — napf. v odb. praci se v ném odvolavame na riznou sekundarni

literaturu.

Vysvetlivky vysveétluji néco nesrozumitelného: jméno, jev, historické souvislosti ap.

Kdyz je pfilis mnoho materialu ve vysvétlivkach — zhotovime slovnicek.

/
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Takovato lit.historicka studie

™

Nema nahrazovat ani slovnikove heslo,
ani monografii o autorovi Ci dile.

(— Je potreba ,vychytat® miru...)

Maji se zde vyzdvihnout rysy v
souvislosti s textem zasadni a typicke.




4 h

Na zaver ed. pozn. - podekovani

Je to slusnost.

Podekovat patricnym institucim za
zapujéeni materialu, napf. rukopisu...
Podekovat konkretnim osobam, se
kterymi jsme vydavani konsultovali.

— doc. Valek, doc. Kudrnac, dr. Luisa
Novakova, doc. Hoskovec;




